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Návod na obsluhu
Prosím, preãítajte si pozorne tento návod na obsluhu a 
presvedãte sa, ãi pokynom pred pouÏívaním stroja rozumiete.



KªÚâ K SYMBOLOM
Symboly na stroji:

VAROVANIE! Stroj môÏe byÈ nebezpeãn˘, ak 
sa pouÏíva nesprávne alebo neopatrne a môÏe 
spôsobiÈ váÏne alebo smrteºné zranenia 
operátorovi alebo ostatn˘m osobám.

Prosím, preãítajte si pozorne tento návod na 
obsluhu a presvedãte sa, ãi pokynom pred 
pouÏívaním stroja rozumiete.

VÏdy majte na sebe:

• Schválenú ochrannú prilbu

• Schválené chrániãe sluchu

• Ochranné okuliare alebo ‰tít

Tento v˘robok spæÀa platné smernice EÚ.

VAROVANIE! Pri rezaní sa vytvára prach, ktor˘ 
pri vd˘chnutí môÏe spôsobiÈ poranenia.  
PouÏívajte schválenú masku na d˘chanie.  
VÏdy zabezpeãte dobré vetranie.

VAROVANIE! Spätné nárazy môÏu byÈ náhle, 
r˘chle a prudké a môÏu spôsobiÈ Ïivot 
ohrozujúce zranenia. Pred pouÏívaním stroja si 
preãítajte pokyny v návode a ubezpeãte sa, Ïe 
ste im porozumeli.

VAROVANIE! Iskry z rezného kotúãa môÏu 
zapáliÈ horºavé materiály, ako sú: benzín, 
drevo, suchá tráva a pod.

Hlukové emisie do okolia sú v súlade so 
smernicou Európskej únie. Emisie stroja sú 
stanovené v kapitole Technické údaje a na 
nálepke.

Symboly pouÏité v návode na 

obsluhu:

Kontrola a/alebo údrÏba sa musí vykonávaÈ s 
vypnut˘m motorom a odpojenou zástrãkou.

VÏdy pouÏívajte schválené ochranné rukavice.

VyÏaduje sa pravidelné ãistenie.

Vizuálna kontrola.

Treba nosiÈ ochranné okuliare alebo ‰tít.

Ostatné symboly/emblémy na stroji 

odkazujú na zvlá‰tne poÏiadavky 

certifikácie pre urãité trhy
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âO JE âO?
âo je ão na rezaãke?

 

1 Predná rukovät’ 8 Ochrana rezného kotúãa
2 Zadná rukoväÈ

3 Spínaã

4 Zaistenie hlavného vypínaãa

5 Zaistenie nápravy

6 Rezn˘ kotúã

7 Typov˘ ‰títok

9 Kontrolné kryty

10 Uhlíkové kefky

11 ZadrÏiavaã kefky

12 Kombinovan˘ kºúã

13 Návod na obsluhu
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K3000 SPRAY
A.
NaplÀte nádrÏ na vodu ãistou vodou a utiahnite uzáver nádrÏe. 
Ak hrozí nebezpeãenstvo zamrznutia vody, do nádrÏe na vodu 
primie‰ajte kvapalinu do ostrekovaãov.

B. Pripojte zástrãku stroja do skrine s elektronikou na popruhu.

C.
Pripojte zástrãku na skrini s elektronikou k uzemnenej 
zásuvke.

A

C
B

!
VAROVANIE! Zástrãka na rozbrusovacej píle 

by mala byÈ pripojená k rozvodnej skrini na 

popruhu a nikdy nie priamo k zásuvke v stene 

alebo k predlÏovaciemu káblu.

Kábel z elektronickej skrine na popruhu by 

mal byÈ pripojen˘ k uzemnenej elektrickej 

zástrãke. Nikdy ho nepripájajte mokr˘mi 

rukami.

!
VAROVANIE! VÏdy sa ubezpeãte, Ïe v nádrÏi 

na vodu je voda. âerpadlo sa nesmie pouÏívaÈ 

bez vody, pretoÏe dôjde k jeho zniãeniu. Ak 

chcete rezaÈ nasucho, pripojte K3000 El 

priamo k elektrickej zástrãke v stene.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Postup pred pouÏitím novej rezaãky.

• Prosím, preãítajte si pozorne tento návod na obsluhu a 
presvedãte sa, ãi pokynom pred pouÏívaním stroja rozumiete.

• Skontrolujte montáÏ rezného kotúãa, pozrite si kapitolu 
„MontáÏ“.

• Skontrolujte, ãi je kábel a predlÏovací kábel neporu‰en˘ a v 
dobrom stave.

• NepouÏívajte navinut˘ predlÏovací kábel.

Nechajte rozbrusovaciu pílu pravidelne skontrolovaÈ a vykonaÈ na 
nej v‰etky potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu 
Husqvarna.

Osobné ochranné prostriedky

• Ochrannú prilbu

• Ochrana sluchu

• Ochranné okuliare alebo ‰tít

• D˘chacia maska

• Odolné rukavice s pevn˘m uchopením.

• Priliehav˘, odoln˘ a pohodln˘ odev, ktor˘ umoÏÀuje úpln˘ 
voºn˘ pohyb.

• PouÏívajte ochranu na nohy odporúãanú pre materiál, ktor˘ sa 
má rezaÈ.

• Topánky s oceºov˘mi ‰piãkami a proti‰mykovou podráÏkou.

• Majte vÏdy po ruke lekárniãku.

Bezpeãnostné vybavenie stroja

Táto ãasÈ vysvetºuje rôzne bezpeãnostné funkcie stroja, ako 
fungujú a základnú in‰pekciu a údrÏbu, ktoré by ste mali vykonávaÈ 
na zabezpeãenie bezpeãnej prevádzky. Pozrite si ãasÈ âo je ão?, 
kde nájdete umiestnenie t˘chto ãastí na stroji.

Spínaã

Hlavn˘ vypínaã sa pouÏíva na spustenie a zastavenie stroja.

!
VAROVANIE! Za Ïiadnych okolností by ste 

nemali meniÈ pôvodnú kon‰trukciu stroja bez 

schválenia od v˘robcu. VÏdy pouÏívajte 

originálne náhradné diely. Nepovolené 

úpravy a/alebo príslu‰enstvo môÏu viesÈ k 

váÏnemu poraneniu alebo usmrteniu 

pouÏívateºa alebo in˘ch osôb.

!
VAROVANIE! PouÏívanie v˘robkov ako 

rezaãky, brúsky, v⁄taãky, ktoré brúsia alebo 

formujú materiál, môÏe produkovaÈ prach a 

v˘pary, ktoré môÏu obsahovaÈ nebezpeãné 

chemické látky. Skontrolujte povahu 

materiálu, ktor˘ zam˘‰ºate opracovávaÈ a 

pouÏite príslu‰nú ochrannú alebo d˘chaciu 

masku.

!
VAROVANIE! Pri akomkoºvek pouÏívaní stroja 

musíte pouÏívaÈ schválené osobné ochranné 

prostriedky. Osobné ochranné prostriedky 

nevyluãujú riziko nehôd, ale môÏe zníÏiÈ 

úãinky zranenia v prípade nehody. Pri v˘bere 

správnych ochrann˘ch prostriedkov sa 

poraìte so svojím predajcom.

!
VAROVANIE! Nikdy nepouÏívajte stroj, ktor˘ 

má chybné bezpeãnostné vybavenie! 

Vykonávajte in‰pekãné, údrÏbové a servisné 

úlohy uvedené v tejto ãasti.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Zaistenie hlavného vypínaãa

Zaistenie hlavného vypínaãa zabraÀuje náhodnému pouÏitiu 
vypínaãa.  Keì je zaistenie (A) stlaãené, hlavn˘ vypínaã (B) je 
uvoºnen˘.

Zaistenie hlavného vypínaãa zostane stlaãené, k˘m bude stlaãen˘ 
hlavn˘ vypínaã.  Keì uvoºníte úchop na rukoväti, hlavn˘ vypínaã aj 
zaistenie hlavného vypínaãa sa vynulujú.  Tento pohyb je riaden˘ 
dvomi nezávisl˘mi vratn˘mi pruÏinami.  V tejto polohe sa 
zariadenie zastaví a hlavn˘ vypínaã sa zaistí.

Postupné spú‰Èanie a ochrana proti 
preÈaÏeniu 

Zariadenie je vybavené elektronicky riaden˘m postupn˘m 
spú‰Èaním a ochranou proti preÈaÏeniu.

Motor zaãne pulzovaÈ, ak je zariadenie zaÈaÏené nad urãitú 
úroveÀ.  Ak sa zaÈaÏenie zníÏi, motor sa vráti do normálneho stavu 
a rezanie môÏe pokraãovaÈ.

Ak sa pokraãuje v prevádzke s pulzujúcim motorom, po 
nastavenom ãase elektronika obmedzí prúd.  âím vy‰‰ie je 
zaÈaÏenie, t˘m r˘chlej‰ie bude vypnutie.

Ak sa ãepeº zasekne, elektronika vypne prúd okamÏite.

Ochrana rezného kotúãa

Táto ochrana sa upevÀuje nad rezn˘ kotúã a je skon‰truovaná tak, 
aby zabraÀovala ãastiam kotúãa alebo odrezan˘m ãastiam, aby 
boli vrhané smerom na pouÏívateºa.

Kontrola, údrÏba a servis 

bezpeãnostného vybavenia stroja

Kontrola hlavného vypínaãa

Na‰tartujte zariadenie, uvoºnite hlavn˘ vypínaã a skontrolujte, ãi sa 
motor a rezacia ãepeº zastavia.

Chybn˘ hlavn˘ vypínaã musí vymeniÈ autorizovaná servisná 
dielÀa.

Kontrola zaistenia hlavného vypínaãa

Ubezpeãte sa, Ïe hlavn˘ vypínaã je zaisten˘, keì je zaistenie 
hlavného vypínaãa v pôvodnej polohe.

Zatlaãte zaistenie hlavného vypínaãa a ubezpeãte sa, Ïe sa vráti 
do pôvodnej polohy, keì ho pustíte.

 Skontrolujte, ãi sa hlavn˘ vypínaã a zaistenie hlavného vypínaãa 
pohybujú voºne a ãi vratné pruÏiny fungujú správne.

Na‰tartujte zariadenie, uvoºnite hlavn˘ vypínaã a skontrolujte, ãi sa 
motor a rezacia ãepeº zastavia.

!
VAROVANIE! V‰etky servisné a opravné 

práce na stroji si vyÏadujú ‰peciálne 

‰kolenie. Toto zvlá‰È platí o bezpeãnostnom 

vybavení stroja. Ak stroj neprejde niektorou 

z kontrol popísan˘ch niÏ‰ie, doneste ho do 

servisnej dielne. Pri kúpe ktoréhokoºvek z 

na‰ich v˘robkov vám zaruãujeme dostupnosÈ 

odborn˘ch opráv a servis. Ak maloobchodn˘ 

predajca, ktor˘ vám predáva stroj nie je 

servisn˘ zástupca, poÏiadajte ho o adresu 

najbliÏ‰ej servisnej dielne.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Kontrola chrániãa kotúãa

Skontrolujte, ãi je chrániã kompletn˘ a ãi na Àom nie sú praskliny 
a deformácie.

V‰eobecné bezpeãnostné opatrenia

• Rozbrusovacia píla je urãená na rezanie tvrd˘ch materiálov, 
napríklad pri murárskych prácach. Pri rezaní mäkk˘ch 
materiálov dávajte pozor na zv˘‰ené nebezpeãenstvo 
spätného nárazu. Pozrite si in‰trukcie v ãasti Ako sa vyhnúÈ 
spätnému nárazu.

• NepouÏívajte rezaãku bez toho, aby ste si najskôr nepreãítali a 
neporozumeli obsahu tejto operátorskej príruãky. V‰etok servis 
mimo bodov uveden˘ch v kapitole In‰pekcia, údrÏba a servis 
bezpeãnostného zariadenia rezaãky by mal vykonávaÈ skúsen˘ 
servisn˘ personál.

• Nikdy nepouÏívajte stroj pri únave, po poÏití alkoholu alebo 
liekov, pretoÏe to môÏe viesÈ k zníÏeniu zrakovej schopnosti, 
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnováhy.

• VÏdy noste vhodn˘ ochrann˘ odev. Pozrite pokyny v rámci 
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

• Nikdy nepouÏívajte stroj na ktorá boli vykonané úpravy a 
nezhoduje sa s originálnym prevedením.

• NepouÏívajte zariadenie v mokrom alebo vlhkom prostredí, v 
blízkosti vody, v daÏdi alebo v snehu.

• Dávajte si pozor na úrazy elektrick˘m prúdom.  NeudrÏiavajte 
telesn˘ kontakt s bleskozvodmi/kovov˘mi predmetmi v zemi.

• Nikdy neprená‰ajte zariadenie pomocou kábla a nikdy 
nevyÈahuje zástrãku Èahaním kábla. UdrÏiavajte v‰etky káble a 
predlÏovacie káble mimo dosahu vody, oleja a ostr˘ch hrán.  
Ubezpeãte sa, Ïe kábel nie je pricvaknut˘ vo dverách, plotoch 
a podobne.  Inak môÏe spôsobiÈ, Ïe kon‰trukcia bude pod 
napätím.

• Skontrolujte, ãi je kábel a predlÏovací kábel neporu‰en˘ a v 
dobrom stave. Nikdy nepouÏívajte zariadenie, ak je kábel 
po‰koden˘. Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a 
nechajte ho opraviÈ.

• NepouÏívajte navinut˘ predlÏovací kábel.

• Zariadenie musí byÈ pripojené k elektrickej zásuvke s ochranou 
uzemnením.

• Skontrolujte, ãi sieÈové napätie zodpovedá údaju uvedenému 
na ‰títku na zariadení.

• Nikdy nepouÏívajte po‰kodenú stroj. Vykonávajte kontroly, 
údrÏbu a dodrÏiavajte servisné pokyny uvedené v tomto 
návode. Urãité opatrenia t˘kajúce sa servisu a údrÏby stroj 
musia vykonávaÈ iba odborníci. Pozrite si pokyny v ãasti 
ÚdrÏba.

• Nikdy nedovoºte pouÏívaÈ stroj inej osobe bez toho, aby ste sa 
najprv nepresvedãili, Ïe táto porozumela obsahu operátorskej 
príruãky.

Preprava a uchovávanie

Neuchovávajte alebo neprepravujte rezaãku s pripevnen˘m 
rezn˘m kotúãom.

Rezaãku uchovávajte na uzamykateºnom mieste, aby bola mimo 
dosahu detí a neoprávnen˘ch osôb.

Po pouÏití by sa mali v‰etky kotúãe z rezaãky odmontovaÈ a 
starostlivo odloÏiÈ. Rezné kotúãe uskladÀujte na suchom mieste, 
kde nemrzne.

Zvlá‰tnu pozornosÈ venujte abrazívnym kotúãom. Abrazívne 
kotúãe sa musia skladovaÈ na rovnom, vodorovnom povrchu. Ak sa 
kotúãe dodávajú s opornou doskou, mali by ste pouÏiÈ vloÏku, aby 
sa udrÏali ploché. Ak sa brúsny kotúã uchováva vo vlhku, môÏe to 
spôsobiÈ nerovnováhu s následkom poranenia.

Nové kotúãe skontrolujte, ãi sa nepo‰kodili poãas prepravy alebo 
skladovania.

!
VAROVANIE! Pred spustením zariadenia sa 

vÏdy presvedãte, ãi je chrániã správne 

nain‰talovan˘. Preãítajte si in‰trukcie v ãasti 

MontáÏ.

!
VAROVANIE! TieÏ skontrolujte, ãi je rezn˘ 

kotúã upevnen˘ správne a nie je nijak˘m 

spôsobom po‰koden˘. Po‰koden˘ rezn˘ 

kotúã môÏe spôsobiÈ zranenia osôb. 

Preãítajte si in‰trukcie v ãasti MontáÏ.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
V‰eobecné pracovné pokyny

Základné bezpeãnostné pravidlá

• Pozrite sa okolo seba:

   - aby ste sa presvedãili, ãi ºudia, zvieratá alebo ostatné veci 
nemôÏu ovplyvniÈ va‰e ovládanie stroja.

   - Zabezpeãte, Ïe niã z vy‰‰ie uvedeného sa nedostane do 
kontaktu z rezn˘m kotúãom.

• NepouÏívajte za zlého poãasia. Napr. pri hustej hmle, daÏdi, 
silnom vetre, extrémnom chlade a pod. Práca pri zlom poãasí 
je únavná a môÏe viesÈ k nebezpeãn˘m podmienkam, napr. 
klzk˘m povrchom.

• Nikdy nezaãínajte prácu so strojom predt˘m, neÏ vyãistíte 
pracovnú oblasÈ a máte pod sebou pevn˘ podklad. Ak musíte 
vykonávaÈ náhle pohyby, dávajte pozor na prekáÏky. 
Zabezpeãte, aby Ïiadny materiál nemohol spadnúÈ na zem a 
spôsobiÈ zranenia, keì pracujete so strojom. Buìte zvlá‰È 
opatrní, ak pracujete na zvaÏujúcom sa teréne.

• Pri ‰tartovaní motora sa ubezpeãte, Ïe obleãenie a ãasti tela 
nie sú v styku s rezacou ãepeºou.

• Keì je motor na‰tartovan˘, udrÏiavajte bezpeãnú vzdialenosÈ 
od rezného kotúãa.

• Ochrana pre rezné zariadenia musí byÈ vÏdy, keì stroj beÏí, 
pripevnená.

• Zabezpeãte, aby pracovná oblasÈ bola dostatoãné osvetlená, a 
t˘m bolo vytvorené bezpeãné pracovné prostredie.

• Nikdy nepremiestÀujte stroj vtedy, keì sa rezné zariadenie 
otáãa.

• VÏdy zabezpeãte, aby ste mali bezpeãn˘ a stabiln˘ pracovn˘ 
postoj.

• Zabezpeãte, aby Ïiadne rúrky alebo elektrické káble neboli 
vedené oblasÈou, ktorá sa má rezaÈ.

• Pri ‰tartovaní sa ubezpeãte, Ïe kábel je za vami, aby sa 
nepo‰kodil.

• Zariadenie musí byÈ pripojené k elektrickej zásuvke s ochranou 
uzemnením.

Pílenie

V‰eobecné

• Zaãnite rezanie s motorom na plné obrátky.

• Stroj vÏdy drÏte pevne oboma rukami. DrÏte ho tak, aby palce 
a prsty obopínali drÏadlá.

• Ubezpeãte sa, Ïe rezn˘ kotúã je nasaden˘ správne.

Technika rezania

Technika popísaná niÏ‰ie má v‰eobecnú povahu. Skontrolujte 
informácie pre kaÏd˘ kotúã ohºadom individuálnych rezn˘ch 
vlastností (napr. diamantov˘ kotúã si vyÏaduje men‰í podávací tlak 
neÏ brúsny kotúã).

• Podoprite spodnú ãasÈ opracovávaného kusa tak, aby ste mohli 
predvídaÈ, ão sa stane a aby rez poãas rezania ostával 
otvoren˘.

• Pri ‰tartovaní stroja skontrolujte, ãi kotúã nie je s nieãím v 
kontakte.

• VÏdy reÏte pri maximálnych otáãkach.

• Zaãnite rezaÈ postupne, nechajte stroj pracovaÈ bez 
vynakladania nadmernej sily alebo tlaku na kotúã.

!
VAROVANIE! Táto ãasÈ popisuje základné 

bezpeãnostné predpisy pre pouÏívanie 

rezaãky. Tieto informácie nikdy nenahrádzajú 

odborné zruãnosti a skúsenosti. Ak sa 

dostanete do situácie, keì sa cítite neistí o 

tom, ako postupovaÈ, zastavte sa a 

vyhºadajte odbornú pomoc. Spojte sa so 

svojím predajcom, servisn˘m zástupcom 

alebo skúsen˘m pouÏívateºom rezaãky. 

Nepokú‰ajte sa vykonávaÈ úkony, v ktor˘ch 

nemáte istotu!

!
VAROVANIE! Bezpeãná vzdialenosÈ od 

rezaãky je 15 metrov. Ste zodpovedn˘ za to, 

aby sa zvieratá a prizerajúci sa nenachádzali 

v pracovnej oblasti. Nikdy nezaãínajte 

rezanie dovtedy, k˘m pracovná oblasÈ nie je 

voºná a nemáte pod sebou pevn˘ podklad.

!
VAROVANIE! Nadmerné vystavenie 

vibráciám môÏe viesÈ k po‰kodeniu krvného 

obehu alebo nervov˘m po‰kodeniam u ºudí, 

ktor˘ majú zhor‰en˘ krvn˘ obeh. Pri 

symptómoch nadmerného vystavenia 

vibráciám sa obráÈte na svojho lekára. 

Príkladmi t˘chto symptómov sú: otupenosÈ, 

strata cítenia, pálenie, bodanie, bolesÈ, strata 

sily, zmeny farby alebo stavu pokoÏky. Tieto 

symptómy sa beÏne objavujú na prstoch, 

rukách a zápästiach.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
• Pohybujte kotúãom pomaly dozadu a dopredu, aby medzi 
kotúãom a rezan˘m materiálom bola malá kontaktná plocha. 
Toto znamená, Ïe teplota kotúãa sa udrÏuje dolu, ão má za 
následok úãinné rezanie.

• Podávajte do stroja v smere rezného kotúãa. Boãn˘ tlak môÏe 
zniãiÈ rezn˘ kotúã a je krajne nebezpeãn˘.

• Ochrana rezného zariadenia by sa mala nastaviÈ tak, aby zadná 
ãasÈ spoãívala na opracovávanom kuse. Rozpra‰ovanie a iskry 
z rezaného materiálu sa zhromaÏìujú v ochrane a odvádzajú 
sa od pouÏívateºa.

Ostrenie diamantov˘ch kotúãov

Diamantové kotúãe sa môÏu pri pouÏívaní nesprávneho 
podávacieho tlaku, resp. pri rezaní urãit˘ch materiálov ako je silne 
armovan˘ betón, otupiÈ. Práca s tup˘m diamantov˘m kotúãom 
spôsobuje prehriatie, ktoré môÏe maÈ za následok uvoºnenie 
diamantového segmentu.

Naostrite kotúã rezaním mäkkého materiálu, ako je pieskovec 
alebo tehla.

Vibrácia kotúãa

Pri príli‰ silnom podávacom tlaku sa kotúã môÏe vykyvovaÈ a 
vibrovaÈ.

NiÏ‰í podávací tlak môÏe vibráciu zastaviÈ. V opaãnom prípade 
vymeÀte kotúã. Ostrie musí byÈ urãené podºa materiálu, ktor˘ 
chceme rezaÈ.

Ako sa vyhnúÈ spätnému nárazu

âo je to spätn˘ náraz?

Termín spätn˘ náraz sa pouÏíva na popísanie náhlej reakcie, ktorá 
spôsobuje odhodenie rezaãky a rezného kotúãa od predmetu, keì 
sa horn˘ segment kotúãa, známy ako oblasÈ spätného nárazu, 
dotkne predmetu.

Základné pravidlá

• Nikdy nezaãínajte píliÈ horn˘m kvadrantom ãepele, ako vidno 
na obrázku - je známy aj pod názvom zóna spätného nárazu.

• Stroj vÏdy drÏte pevne oboma rukami. DrÏte ho tak, aby palce 
a prsty obopínali drÏadlá.

• UdrÏiavajte dobrú rovnováhu a pevn˘ postoj.

• VÏdy reÏte pri maximálnych otáãkach.

• Od opracovávaného kusa udrÏujte pohodlnú vzdialenosÈ.

• Buìte opatrní pri vnikaní do jestvujúceho rezu.

• Nikdy nereÏte vo v˘‰ke presahujúcej v˘‰ku ramien.

• Buìte v pohotovosti pre prípad, Ïe sa opracovávan˘ kus pohne 
alebo sa stane ãokoºvek iné, ão by mohlo spôsobiÈ, Ïe sa rez 
uzatvorí a kotúã sa zasekne.

Vtiahnutie

K vtiahnutiu dochádza vtedy, keì sa spodná ãasÈ disku náhle 
zastaví alebo keì sa uzatvorí rez. (Aby ste tomu zabránili, pozrite 
si kapitolu Základné pravidlá a Zaseknutie/otáãanie niÏ‰ie.)

!
VAROVANIE! V kaÏdom prípade sa vyh˘bajte 

rezaniu s boãnou ãasÈou kotúãa, pretoÏe toto 

má s urãitosÈou za následok po‰kodenie, 

zlomenie alebo môÏe spôsobiÈ váÏne 

poranenia. PouÏívajte iba reznú ãasÈ.

NeÈahajte rezaãku na jednu stranu, toto 

môÏe maÈ za následok zaseknutie alebo 

zlomenie kotúãa, s následkami v podobe 

zranení ºudí.

!
VAROVANIE! Náhle môÏe dôjsÈ k veºmi 

silnému spätnému nárazu, pri ktorom sa 

rezaãka a rezná hlava odráÏa späÈ na 

pouÏívateºa. Ak sa toto stane pri pohybe 

rezného kotúãa, môÏe to spôsobiÈ váÏne 

poranenie, dokonca smrteºné. Ja nanajv˘‰ 

dôleÏité, aby ste porozumeli tomu, ão 

spôsobuje spätn˘ náraz a aby ste sa mu mohli 

vyh˘baÈ a pouÏívaÈ správnu pracovnú 

techniku.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Zaseknutie/otáãanie

K zaseknutiu dochádza vtedy, keì sa uzatvorí rez. Stroj moÏno 
vytiahnuÈ dolu náhle s veºmi siln˘m pohybom.

Ako zabrániÈ zaseknutiu

Podoprite spodnú ãasÈ opracovávaného kusa tak, aby rez pri rezaní 
a po dokonãení rezania zostal otvoren˘.

Rezné kotúãe

Stroj sa nesmie pouÏívaÈ so záchranárskym kotúãom. 
Nebezpeãenstvo spätného nárazu je s t˘mto rezn˘m kotúãom 
vy‰‰ie, keìÏe stroj nemá preklzovaciu spojku.

V‰eobecné

Rezné kotúãe sú dostupné v dvoch základn˘ch modeloch; brúsne 
kotúãe a diamantové kotúãe.

Pri preprave stroja vÏdy odnímte rezn˘ kotúã.

Zabezpeãte, aby sa pre rezn˘ kotúã pouÏívalo správne puzdro, 
ktoré sa pripevní na stroj. Pozrite pokyny v rámci kapitoly MontáÏ 
rezného kotúãa.

Vysokokvalitné rezné kotúãa sú zvyãajne najúspornej‰ie. Rezné 
kotúãe niÏ‰ej kvality majú zvyãajne slab‰í rezn˘ v˘kon a krat‰iu 
ÏivotnosÈ, ão má za následok vy‰‰ie náklady vo vzÈahu k mnoÏstvu 
rezaného materiálu.

Chladenie vodou

K3000 SPRAY

Po pouÏití brúsneho kotúãa s chladením vodou nechajte disk beÏaÈ 
nasucho po dobu pribliÏne pol minúty. Ak sa brúsny kotúã 
uchováva vo vlhku, môÏe to spôsobiÈ nerovnováhu s následkom 
poranenia.

Ruãné stroje s vysok˘mi otáãkami

Na‰e rezné kotúãe sa vyrábajú pre ruãné rezaãky s vysok˘mi 
otáãkami. Ak sa pouÏívajú kotúãe od in˘ch v˘robcov, zabezpeãte, 
aby kotúãe spæÀali predpisy a poÏiadavky, ktoré sa t˘kajú tohto 
typu rezaãky.

Zvlá‰tne typy

Niektoré rezné kotúãe sú navrhnuté pre stacionárne zariadenie a 
na pouÏívanie s nástavcami. Tieto typy rezn˘ch kotúãov sa nesmú 
pouÏívaÈ na ruãn˘ch rezaãkách.

VÏdy sa spojte s miestnymi úradmi a skontrolujte, ãi dodrÏiavate 
platné predpisy.

Brúsne kotúãe

Rezn˘ materiál na brúsnych kotúãoch pozostáva z hrubého piesku 
spojeného organick˘m pojivom. VystuÏené rezné kotúãe sú 
zloÏené s textilného alebo vláknového základu, ktor˘ zabraÀujú 
úplnému rozlomeniu pri maximálnych pracovn˘ch otáãkach v 
prípade, Ïe by kotúã praskol alebo sa po‰kodil.

V˘kon rezného kotúãa je urãovan˘ typom a veºkosÈou brúsnych 
ãastíc a typom a tvrdosÈou pojiva.

!
VAROVANIE! Rezn˘ kotúã sa môÏe zlomiÈ a 

spôsobiÈ váÏne poranenia pouÏívateºa.

Nikdy nepouÏívajte rezn˘ kotúã urãen˘ na 

niÏ‰ie r˘chlosti, ako je r˘chlosÈ rezaãky.

Nikdy nepouÏívajte rezn˘ kotúã na in˘ 

materiál, ako je materiál pre ktor˘ je urãen˘.

!
VAROVANIE! Rezanie plastov diamantov˘m 

kotúãom môÏe spôsobiÈ spätn˘ náraz, keì sa 

materiál kvôli teplu vytvorenému pri rezaní 

roztaví a prilepí sa na kotúãe.

Rozbrusovacia píla a rezné 

kotúãe

Rezné kotúãe K3000 EL
K3000 

SPRAY

Brúsne kotúãe Áno Nie

Diamantové kotúãe pre suché 
rezanie

Áno Nie

Diamantové kotúãe pre mokré 
rezanie

Nie Áno

Chladenie vodou Nie Áno

Záchranársky kotúã Nie Nie

!
VAROVANIE! Chladenie vodou, ktoré sa 

pouÏíva pri rezaní betónu, chladí rezn˘ kotúã 

a zvy‰uje jeho ÏivotnosÈ, ako aj zniÏuje 

tvorenie prachu. Nev˘hody spoãívajú v 

ÈaÏkostiach pri veºmi nízkych teplotách, 

riziku po‰kodenia podlahy a ostatn˘ch ãastí 

kon‰trukcie budovy, ako aj v riziku 

po‰myknutia.
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BEZPECNOSTNY PRÍKAZ
Rezn˘ kotúã by mal byÈ oznaãen˘ tou istou alebo vy‰‰ou 
r˘chlosÈou ako je r˘chlosÈ uvedená na v˘konovom ‰títku stroja. 
Nikdy nepouÏívajte rezn˘ kotúã s niÏ‰ou r˘chlosÈou, ako je r˘chlosÈ 
rezaãky.

Presvedãte sa, ãi kotúã nie je nijako prasknut˘ alebo po‰koden˘.

Otestuje brúsny kotúã tak, Ïe ho zavesíte na prst a potom po Àom 
zºahka udierate rúãkou skrutkovaãa alebo podobn˘m predmetom. 
Ak kotúã nevydáva zvuãn˘, zvoniv˘ hlas, je po‰koden˘.

Diamantové kotúãe

Diamantové kotúãe sú zloÏené z oceºového telesa s uchyten˘mi 
segmentami, ktoré obsahujú priemyselné diamanty.

Diamantové kotúãe majú niÏ‰ie náklady na jednotlivú reznú 
operáciu, menej ãastej‰ie ich treba meniÈ a majú kon‰tantnú reznú 
hæbku.

Pri pouÏívaní diamantového kotúãa sa presvedãte, ãi sa otáãa v 
smere ukazovanom ‰ípkou na kotúãi.

Na zadnej ãasti stroja je ‰ípka, ktorá oznaãuje smer otáãania 
nápravy, na ktorej je disk nasaden˘.

VÏdy pouÏívajte ostr˘ diamantov˘ kotúã. Naostrite kotúã rezaním 
mäkkého materiálu, ako je pieskovec alebo tehla.

Diamantové kotúãe sú dostupné v niekoºk˘ch stupÀoch tvrdosti. A 
„mäkk˘” diamantov˘ kotúã má relatívne krátku ÏivotnosÈ a vysokú 
reznú kapacitu. PouÏíva sa na tvrdé materiály, ako je granit a tvrd˘ 
betón. A „tvrd˘” diamantov˘ kotúã má dlh‰iu ÏivotnosÈ, men‰iu 
reznú kapacitu a mala by sa pouÏívaÈ na mäkké materiály, ako je 
tehla alebo asfalt.

Materiály

Diamantové kotúãe sú ideálne pre murivo, armovan˘ betón a 
ostatné kompozitné materiály. Diamantové kotúãe sa 
neodporúãajú na rezanie kovu.

Diamantové kotúãe pre mokré rezanie

K3000 SPRAY

Diamantové kotúãe pre mokré rezanie by sa mali poãas rezania 
kropiÈ vodou, aby sa kotúã chladil a viazal sa prach, ktor˘ sa tvorí 
pri rezaní.

Diamantové kotúãe pre suché rezanie

Diamantové kotúãe pre suché rezanie sú novou generáciou 
kotúãov, ktoré si nevyÏadujú chladenie vodou. Napriek tomu sa 
diamantové kotúãe stále po‰kodzujú nadmern˘m teplom. Je 
v˘hodné nechaÈ kotúã ochladiÈ prost˘m nadvihnutím kotúãa od 
rezu kaÏd˘ch 30-60 sekúnd a ponechaním otáãaÈ sa vo vzduchu 
po dobu 10 sekúnd, aby sa ochladila.

Brúsne 

kotúãe, 

druhy a 

pouÏívanie

PouÏívanie

Typ kotúãa Materiály
Chladenie vodou

K3000 SPRAY

Betón

Betón, asfalt, 
kamenné murivo, 
liatina, hliník, meì, 
mosadz, káble, 
guma, plasty a pod.

MôÏe sa pouÏívaÈ na 
zniÏovanie pra‰nosti. Po 
pouÏití brúsneho kotúãa 
s chladením vodou 
nechajte kotúã beÏaÈ 
nasucho po dobu 
pribliÏne pol minúty.

Kov
Oceº, oceºové 
zliatiny a ostatné 
tvrdé kovy.

NEODPORÚâA SA

!
VAROVANIE! Ochladzujte diamantové kotúãe 

pre mokré rezanie neustále s vodou, aby ste 

zabránili ich prehriatiu, ktoré môÏe spôsobiÈ 

zlomenie diamantového kotúãa a odletenia 

kusov z nej s následkom zranenia alebo 

po‰kodenia.
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MONTÁÎ
MontáÏ

Upevnenie rezného kotúãa

Kotúãe Husqvarna sú schválené pre ruãné rozbrusovacie píly. 
Kotúãe sa vyrábajú s troma rôznymi priemermi stredov˘ch 
otvorov: 20 mm, 22,2 mm a 25,4 mm. Na nápravu stroja sa dajú 
nasadiÈ puzdrá, aby sa stroj prispôsobil stredovému otvoru kotúãa. 
PouÏite puzdro so správnym priemerom! Kotúãe sú oznaãené 
priemerom stredového otvoru.

Kotúã sa umiestÀuje na puzdro (C) medzi vnútornú podloÏku 
príruby (A) a podloÏku príruby (B). PodloÏka príruby sa otáãa tak, 
aby pasovala na nápravu.

Skrutka s maticou, ktorá drÏí rezn˘ kotúã musí byÈ zatiahnutá na 
krútiaci moment 15-25 Nm.

Rezn˘ kotúã/náprava sa dajú zaistiÈ podrÏaním zaisÈovacieho 
tlaãidla na zadnej ãasti stroja. Tlaãidlo je pruÏinové a vypne sa, keì 
ho pustíte.

Keì sa na rozbrusovaciu pílu namontuje diamantov˘ kotúã, 
ubezpeãte sa, Ïe sa bude otáãaÈ v smere naznaãenom ‰ípkou na 
kotúãi.

Na zadnej ãasti stroja je ‰ípka, ktorá oznaãuje smer otáãania 
nápravy, na ktorej je disk nasaden˘.

Keì sa kotúã vymieÀa za nov˘, skontrolujte podloÏky príruby a 
hnaciu nápravu. Pozrite si pokyny v ãasti Kontrola hnacej nápravy 
a podloÏiek príruby.

Kontrola hnacej osi a prírubov˘ch podloÏiek

Skontrolujte, ãi závity na hnacej osi nie sú po‰kodené.

Skontrolujte, ãi sú styãné plochy na kotúãi a podloÏkách príruby 
nepo‰kodené, ãi majú správny rozmer, sú ãisté a ãi sa na hnacej 
náprave pohybujú správne.

NepouÏívajte prírubové podloÏky, ktoré sú pokrivené, majú 
po‰kodené okraje, vykazujú známky po‰kodenia nárazom alebo sú 
zneãistené. NepouÏívajte rôzne veºkosti prírubov˘ch podloÏiek.

Ochrana rezného kotúãa

Ochrana kotúãa by mala byÈ vÏdy pripevnená na stroji.

Ochrana rezného zariadenia by sa mala nastaviÈ tak, aby zadná 
ãasÈ spoãívala na opracovávanom kuse. Rozpra‰ovanie a iskry z 
rezaného materiálu sa zhromaÏìujú v ochrane a odvádzajú sa od 
pouÏívateºa.

!
VAROVANIE! VÏdy vytiahnite zástrãku zo 

zásuvky pred ãistením, údrÏbou alebo 

montáÏou.
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·TART A STOP
·tart a stop

·tartovanie

• Uchopte prednú rukoväÈ ºavou rukou.

• Uchopte zadnú rukoväÈ pravou rukou.

• Zatlaãte zaistenie hlavného vypínaãa palcom pravej ruky a 
zatlaãte hlavn˘ vypínaã.

• Nechajte zariadenie spustené bez záÈaÏe a bezpeãn˘m 
spôsobom aspoÀ na 30 sekúnd.

Zastavenie

Zastavte motor uvoºnením hlavného vypínaãa.

!
VAROVANIE! Pred na‰tartovaním dbajte na 

nasledovné:

Zariadenie musí byÈ pripojené k elektrickej 

zásuvke s ochranou uzemnením.

Skontrolujte, ãi sieÈové napätie zodpovedá 

údaju uvedenému na ‰títku na zariadení.

Ubezpeãte sa, Ïe stojíte pevne na zemi a Ïe 

rezacia ãepeº sa nemôÏe niãoho dotknúÈ.

DrÏte nepovolané osoby mimo pracovnej 

oblasti.

!
VAROVANIE! Rezacia ãepeº pokraãuje v 

rotovaní urãit˘ ãas po zastavení motora. 
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ÚDRÎBA
ÚdrÏba

Chladiaci systém

Zariadenie je vybavené úãinn˘m ventilátorom na chladenie 
motora. Chladiaci vzduch, ktor˘ je nasávan˘ cez mrieÏku pri 
zadnej rukoväti zariadenia prechádza ponad stator a rotor a von 
cez prednú ãasÈ krytu motora.

Aby bolo zariadenie vÏdy dostatoãne chladené, otvory pre 
chladiaci vzduch sa musia udrÏiavaÈ v ãistote a neupchaté.  
Zariadenie pravidelne prefúknite stlaãen˘m vzduchom.

V˘mena uhlíkov˘ch kefiek

Uhlíkové kefky kontrolujte aspoÀ raz mesaãne.  Uhlíkové kefky by 
ste mali vymeniÈ za nové, ak sú opotrebované, prasknuté alebo 
akokoºvek inak zdeformované.

Pri v˘mene sa musia vymeniÈ v‰etky uhlíkové kefky.

• Uvoºnite obe skrutky a odloÏte oba kontrolné kryty.

• Odskrutkujte kábel drÏiaci uhlíkovú kefku.  Teraz zdvihnite 
pruÏinu a potom vyberte uhlíkovú kefku z jej drÏiaka.

• Oãistite drÏiaky kefiek pomocou suchej kefky.

• Opatrne sfúknite prach.

• Nasaìte nové uhlíkové kefky a zároveÀ skontrolujte, ãi sa 
ºahko posúvajú v drÏiakoch kefiek.

• Zahnite pruÏiny a utiahnite kábel.

• Nové uhlíkové kefky sa musia zabehnúÈ pribliÏne poãas 40 
minút na voºnobeh.

KuÏeºov˘ prevod

Mazivo v skrini prevodovky by sa malo meniÈ kaÏdé 4 mesiace. 
PouÏívajte vysokokvalitné prevodovkové mazivo.

SkriÀa prevodovky nesmie byÈ úplne naplnená mazivom. Pri 
zahrievaní stroja poãas prevádzky sa objem maziva zväã‰uje. Ak 
by bola skriÀa prevodovky úplne naplnená mazivom, mohlo by 
dôjsÈ k po‰kodeniu tesnenia a presakovaniu maziva.

SkriÀa prevodovky by mala obsahovaÈ celkovo 90 g maziva.

V˘mena maziva

Pri v˘mene maziva v skrini prevodovky sa musia rozobraÈ 
nasledovné diely:

1 PodloÏky príruby, ktoré drÏia rezn˘ kotúã

2 Podporná príruba pre chrániã

3 Ochrana rezného kotúãa

4 ·tyri skrutky, ktoré drÏia ‰tít. Vyberte ‰tít spolu s jednotkou 
hnacieho kolesa zo skrine prevodovky.

5 Zotrite mazivo a vymeÀte ho za nové prevodovkové mazivo 
dobrej kvality. SkriÀa prevodovky by mala obsahovaÈ celkovo 
90 g maziva.

UPOZORNENIE!  Pri demontáÏi buìte opatrní, aby ste 
nepo‰kodili tesnenia. Tie sa pouÏívajú ako tesnenia aj ako vloÏky 
pre nastavenie prevodovky.

!
VAROVANIE! Kontrola a/alebo údrÏba sa musí 

vykonávaÈ s vypnut˘m motorom a odpojenou 

zástrãkou.
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Kontrola hnacej osi a prírubov˘ch podloÏiek

Skontrolujte, ãi závity na hnacej osi nie sú po‰kodené. 
Skontrolujte, ãi sú styãné plochy na kotúãi a podloÏkách príruby 
nepo‰kodené, ãi majú správny rozmer, sú ãisté a ãi sa na hnacej 
náprave pohybujú správne.

NepouÏívajte prírubové podloÏky, ktoré sú pokrivené, majú 
po‰kodené okraje, vykazujú známky po‰kodenia nárazom alebo sú 
zneãistené. NepouÏívajte rôzne veºkosti prírubov˘ch podloÏiek.

Niektoré v‰eobecné rady, t˘kajúce sa údrÏby nájdete 

niÏ‰ie.

Denná údrÏba

1 Skontrolujte, ãi sú matice a skrutky dotiahnuté.

2 Skontrolujte, ãi jednotka hlavného vypínaãa funguje plynule.

3 Vyãistite vonkaj‰ok stroja.

4 Kontrola chrániãa kotúãa

5 Skontrolujte stav rezacej ãepele.

6 Skontrolujte a vyãistite otvory na chladiaci vzduch.

7 Skontrolujte, ãi je kábel a predlÏovací kábel neporu‰en˘ a v 
dobrom stave.
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TECHNICKÉ ÚDAJE
Poznámka 1: Vibrácie v rukoväti sa merajú podºa ISO/CD 8662-4

Rezné zariadenie

Technické údaje K3000 EL K3000 SPRAY

Motor

Izolácia
Trieda 1 (Stroj nemá 
dvojitú izoláciu - musí 
byÈ uzemnen˘) 

Trieda 1 (Stroj nemá 
dvojitú izoláciu - musí 
byÈ uzemnen˘) 

Max. r˘chlosÈ v˘vodného hriadeºa, ot./min. 4500 4500

Menovité napätie, V

Európa 230 230

Veºká Británia 110 110

USA / Kanada / Japonsko 100-120 100-120

Menovit˘ v˘kon, W

Európa 2700/12 A 2700/12 A

Veºká Británia 2200/20 A 2200/20 A

USA / Kanada / Japonsko 15 A, 50-60 Hz 15 A, 50-60 Hz

HmotnosÈ

Rozbrusovacia píla bez rezného kotúãa, kg 8,8 8,8

Rozpra‰ovací batoh, kg 4,6

NádrÏ na vodu na rozpra‰ovanie, litre 4,0

Hladiny hluku

Hladina tlaku hluku pri u‰iach obsluhy, max. r˘chlosÈ, merané 
podºa ISO/DIS 11201, dB (A)

95 95

Hladina akustického v˘konu, max. r˘chlosÈ, merané podºa ISO 
3744, dB (A)

108 108

Hladiny vibrácií

(pozri poznámku 1)

Predná rukoväÈ, m/s2 1,7 1,7

Zadná rukoväÈ, m/s2 3,8 3,8

Chladenie vodou Nie Áno

Rezn˘ 

kotúã

Maximálna 

okrajová r˘chlosÈ, 

m/s

12“ (300 
mm)

80

14“ (350 
mm)

100
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EÚ vyhlásenie o zhode

(UplatÀuje sa iba na Európu)

SpoloãnosÈ Husqvarna Construction Products, SE-433 81 Göteborg, ·védsko, tel.: +46-31-949000, zodpovedne vyhlasuje, Ïe 
rozbrusovacia píla Husqvarna K3000 EL, K3000 SPRAY so sériov˘mi ãíslami z roku 2006 a nov‰ími (rok je jasne uveden˘ na ‰títku s 
menovit˘mi údajmi, nasledovan˘ sériov˘m ãíslom), spæÀa poÏiadavky SMERNICE RADY:

   - z 22. júna 1998 „ohºadom strojov”98/37/EC, príloha IIA.

   - Z 3. mája 1989 „ohºadom elektromagnetickej kompatibility"89/336/EECa príslu‰n˘ch dodatkov.

   - z 19. februára 1973 "t˘kajúce sa elektrick˘ch zariadení" 73/23/EEC

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100-2, EN60745-1, EN60745-2-3, EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2, EN61000-3-
3.

Dodávaná rozbrusovacia píla sa zhoduje so vzorkou, ktorá pre‰la typovou skú‰kou EC.

Göteborg, 10. mája 2006

Ove Donnerdal, riaditeº v˘voja
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